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ENG

User manual.
Features:

GAN Wall charger.
Power 45W with 2 USB-C,

Input: AC 100-240V 50/60Hz, 1.2A Max.

Output USB-C1/C2: DC 5.0V/3.0A (15.0W), 9.0V/3.0A (27.0W), 12.0V/3.0A (36.0W),
15.0V/3.0A (45.0W), 20.0V/2.25A (45.0W), PPS: 3.3-11.0V/4.05A (44.6W Max),
USB-C1+C2: 25.0W+20.0W (45.0W Max).

Output Voltage: 5V,9V,12V,15V,20V, 3.3-11V,

Output Current: USB-C1/C2: DC 5V/3A,9V/3A,12V/3A,15V/3A, 20V/2.25A (45W)

PPS: 3.3-11V/4.05A,

Rated/output power: 45W

Average active efficiency: USB-C1+C2 output 12.0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c. 1.5A,-87.58%
Efficiency at low load (10 %): USB-C1+C2 output 12.0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c. 1.5A
79.08%

No-load power consumption: 0.178W

BUL

PukoBoacTBO.
Xapakrepuctiku:

GAN CTeHHO 3apRAHO YCTPOIICTRO.
Mousroct 45 W ¢ 2 USB-C,

Bxoa: AC 100-240V 50/60Hz, 1.2A Makc.

Waxon USB-C1/C2: DC 5.0V/3.0A (15.0W), 9.0V/3.0A (27.0W), 12.0V/3.0A (36.0W),
15.0V/3.0A (45.0W), 20.0V/2.25A (45.0W), PPS: 3.3-11.0V/4.05A (44.6W Max),
USB-C1+C2: 25.0W+20.0W (makcumym 45.0W).

WaxopHo Hanpexenwe: 5V,9V,12V,15V,20V, 3.3-11V,

WaxoneH Tok: USB-C1/C2: DC 5V/3A,9V/3A, 12V/3A,15V/3A, 20V/2.25A (45W)
PPS: 3.3-11V/4.05A,

Homunanna/uaxogHa mowHocT: 45W

CpepaHa aktuBHa epektuBHocT: USB-C1+C2 output 12.0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c.
1.5A,-87.58%

nPM HHCKO
21A+12.0Vd.c. 1.5A-79.08%
Ha eHeprus Ge3

(10 %): USB-C1+C2 output 12.0Vd.c.

0.178W

CES

Uzivatelsky manual. Nasténna nabijetka
Viastnosti:

Nasténna nabijecka GAN.
Vjkon 45 W se 2 USB-C,

Vstup: AC 100-240V 50/60Hz, max. 1,2A.

Vystup USB-C1/C2: DC 5.0V/3.0A (15.0W), 9.0V/3.0A (27.0W), 12.0V/3.0A (36.0W),
15.0V/3.0A (45.0W), 20.0V/2.25A (45.0W), PPS: 3.3-11,0 V/4,05 A (max. 44,6 W),
USB-C1+C2: 25.0W+20,0W (max. 45,0W).

Vystupni napéti: 5V,9V,12V,15V,20V, 3.3-11V,

Vystupni proud: USB-C1/C2: DC 5V/3A,9V/3A,12V/3A,15V/3A, 20V/2.25A (45W)
PPS: 3.3-11V/4.05A,

Jmenovity/vystupni vykon: 45W

Priim&ma aktivni Gginnost: USB-C1+C2 output 12.0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c. 1.5A.-
87.58%

Uinnost pHi nizkém zatizeni (10 %): USB-C1+C2 output 12.0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c.
1.5A-79.08%

Spotieba energie bez zatizeni: 0.178W

FRA

Manuel de l'utilisateur.
Caractéristiques :

Chargeur mural GAN.
Puissance 45W avec 2 USB-C,

Entrée : AC 100-240V 50/60Hz, 1.2A Max.

Sortie USB-C1/C2 : DC 5.0V/3.0A (15.0W), 9.0V/3.0A (27.0W), 12.0V/3.0A (36.0W),
15.0V/3.0A (45.0W), 20.0V/2.25A (45.0W), PPS : 3.3-11,0V/4,05A (44,6W Max),
USB-C1+C2 : 25.0W+20.0W (45.0W Max).

V,9V,12V,15V,20V, 3.3-11V,

Courant de sortie : USB-C1/C2: DC 5V/3A,9V/3A,12V/3A,15V/3A, 20V/2.25A (45W)
PPS: 3.3-11V/4.05A,

Puissance nominale/de sortie : 45W

Efficacité active moyenne : USB-C1+C2 output 12.0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c. 1.5A.-
87.58%

Rendement & faible charge (10 %) : USB-C1+C2 output 12.0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c.
1.5A-79.08%

Consommation & vide : 0.178W

HUN

Hasznalati Gtmutaté
Termékjellemzék:

GAN fali t5t5.
Teljesitmény 45W 2 USB-C-vel,

Bemenet: AC 100-240V 50/60Hz, 1.2A Max.

Kimenet USB-C1/C2: DC 5,0V/3,0A (15,0W), 9,0V/3,0A (27,0W), 12,0V/3,0A (36,0W),
15,0V/3,0A (45,0W), 20,0V/2,25A (45,0W), PPS: 3.3-11,0V/4,05A (44,6W Max),
USB-C1+C2: 25.0W+20.0W (45.0W Max).

Kimeneti feszilltség: 5,9V,12V,15V,20V, 3.3-11V,

Kimeneti dram: USB-C1/C2: DC 5V/3A,9V/3A,12V/3A,15V/3A, 20V/2.25A (45W)
PPS: 3.3-11V/4.05A,

Névleges/kimens teljesitmény: 45W

Atlagos aktiv hatasfok: USB-C1+C2 output 12.0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c. 1.5A,-87.58%
Hatékonysag alacsony terhelésnél (10 %): USB-C1+C2 output 12.0Vd.c.
2.1A+12.0Vd.c. 1.5A-79.08%

Tehermentes energiafogyasztas: 0.178W

Warning: In order for your device to receive the maximum possible power, ensure your
cables are capable to deliver the specified current!

Package contents c

Plug this adapter into the AC outlet (the standard
AC outlet in Europe) and make sure that the power
source has the correct voltage requirements. Then
you can charge any devices that can be charged
using correct cable.

Wall charger
User Manual

Mpeaynpexaetve: 3a 4a Moxe BalueTo YCTPOICTEO Aa NONYYM MakcUMAnHaTa
BL3MOKHA MOLLHOCT, yBepeTe ce, 4e KaGenuTe B1 MoraT 4a NPeAoCTaBST HeoGXo-
Anmus Tok!

[ e C e

Warranty

BUL: 3a noBedie MHOPMALIS OTHOGHO FapaHUIMOHHUTE YCIOBUS, MOns! nocerere: http://canyon.bg/
ogranicheniya-na-garantsiyata/

HUN: A részletes garancidis informécick megtekintéséhez latogasson el a
http /lhungary.canyon.eufa-koriatozott-jotallas/

POL: Szczegslowe informacie na temat warunkow gwaranci mozna znalezé w:
hnp Jlcanyon.euiwarranty-terms/

RON: Pentru conditle specifice de garantie, vizitati:
hitp://canyon.ro/garantie-produse/

SLK: Viac informacil o zrucnych

jprehlasenia-o-zaruke/

SLV: Podrobne informacije o garancijskih pogojih najdete na strani:
hitp:/icanyon.eulwarranty-terms/

SRP: Za detaio informac o usiovima garancie obratte o
http://canyon.euiwarranty-terms/

LAV: Detalizéta infonécia par garantjas notekumiem atrodama:
hitp://canyon.eulwarranty-terms/

LI: Detalesne informaia aple garanti salygas rasit tikiapyje

pificanyon euiwarranty-term:
EST: Detailse info garantitingimuste kohla leiate: hitp://canyon.eu/warranty-terms/

je uvedenych naii j stranke

SAFETY INSTRUCTIONS

Read carefully and follow all instructions before using this product.

1. Do not expose the device to excessive moisture, water or dust. Do not

install in rooms with high humidity and dust level

2. Do not expose the device to heat: do not place it close to heating

appliances, and do not expose it to direct sun rays.

3. The product shall be connected to the power supply source of the type
indicated in the operation manual only.
4. Never spray liquid detergents. Use only dry clothes for device cleaning

WARNING
1. It is forbidden to dismantle the device. Attempt to repair this device is not recommended
and leads to cancellation of the warranty.

2. Choose a charger with a cable that is compatible with your device.

If the actions from the above list do not contribute to problem solving, please contact the
support team at Canyon: http:/icanyon.eulask-your-question

According to local regulations, your product and/or its battery must be disposed of separately
from household waste. When this product has reached the end of its service life, take it to
recycling facility designated by local authorities.

MHCTPYKLIAM 3A BE3OMACHOCT
Mposetere fiTe BoMKI

1. Masere 3apaaHoTo OT Bnara, BoAa unk npax. He ro noctassiiTe
B CTaVl C BUCOKA CTeNeH Ha BNAKHOCT WM 3aMbPCABAHE.

2. TMaseTe ro OT TONMMHA: He FO NOCTaBsTe B 67MOCT A0 HAr
PeBATeNHM ypeayt UNU Ha NPAKa CbHUEBa CBETAMHA

3. VianonasaliTe camo 3apsiiHu, KOWTO Ca yroMeHaT!

MocTaeeTe apanTepa B CTaHAAPTEH KOHTaKT

(3a EBpona) 1 ce yBepeTe, e UITOMHUKLT € ¢
KOPEKTHI NapameTpu Ha HanpexeHveTo. Crea
ToBa MOXeETe f1a 3apexaaTe BCUKM YCTpOViCTEa,
U3NON3BaMKk NPABUNHIA KaBen.

3apsano aa cTera

PbkoBoacTBO

Varovani: Aby vase zafizeni dosahlo maximalniho mozného vykonu, ujistéte se, Ze je kabel
schopny dodavat stanoveny proud!

Baleni obsahuje Pripojeni

Zapojte tento adaptér do zasuvky stfidavého
proudu (standardni zasuvka stfidavého proudu v
Evropé) a ujistéte se, Ze zdroj energie mé spravné
pozadavky na napéti. MZete nabijet vechna
zafizeni, ktera nabijete pomoci vhodného kabelu.

Nasténna nabijecka

Névod k pouziti

Atention : Pour que votre appareil regoive la puissance maximale possible, assurez-vous
que vos cables sont capables de fournir le courant spécifié !

E
4. TMouvCTBaliTe CaMO ChC CyX¥t Kbpnu. He pasnuBaiiTe TEHHOCTM BbPXY NPOAYKTA.
BHUMAHVE

1 & pasr Ha i BCHKN ONUTH 33 PEMOHT wwie

HANPABST rapaHLVATA HeBANMAH
2. 36epeTe 3apAAHO C kaber, CHBMECTUMY C BALLIETO YCTPORCTEO.

/AKO [OPHUTE AEHCTBIR HE MOMOTHAT, MO CBBPXETE Ce C eKNna o NORAPLIKA
Ha Canyon: http:/icanyon.eulask-your-question

ChITIaCHO MeCTHUTE Pa3nopeAGH BALIUAT MPORYKT WU Herosata Gatepws Tpsioea Aa ce
U3XBLPIIAT OTAENHO OT BUTOBUTE OTNaABUM. KOTaTo T03M NPOAYKT AOCTUTHE Kpas Ha eKc-
MINOATALMORHIR CU XVBOT, 3aHECETe 0 B 3a or
MecTHuTe BriacTu

BEZPEC
Pred pou
pokyny.
1. Chrafite pfistroj pred vysokou vihkosti, prunikem vody a prachu.
Nepoutzivejte pristroj ve velmi vihkém a prasném prostredi.
2. Chraiite pristroj pred zahfivanim: Nepouzivejte jej v blizkosti topnjch
zafizeni a vyhnéte se pimeému slunecnimu zafen.
3. Vjrobek musi byt pripojen pouze k odpovidajicimu zdroji napéjen.
Typ odpovidajiciho zdroje napajent je uveden v navodu k obsluze.
4. Nikdy na pristroj nestrikejte tekuté Gistici prostredky. Pfistroj Gistéte pouze suchym
hadfikem

STNI INSTRUKCE
im tohoto vyrobku si pozomé prectéte a dodrzujte viechny

Varovéni
1) Zafizent je zakazano demontovat. Pokus o opravu tohoto zafizeni se nedoporutuje a vede
ke zIraté zaruky.

2) Vyberte nabijecku s kabelem, ktery je kompatibilnf s vasim zafizenim.

Pokud vySe uvedené kroky nemohou vyfesit vas problém, obratte se na sluzbu

podpory na adrese Canyon http://canyon.eu/ask-your-question/

Podls mistnich pfecpisd musi byt véS virobek alnebo jeho baterielkvidoveny oddelens od
domovniho odpadu. Po skongeni Zivotnosti tohoto vyrobku jej odevzdejte do recyklagniho
STt Usonia o Fady.

INSTRUCTIONS DE SECURITE
Lisez attentivement et suivez toutes les instructions avant d'utiliser ce
produit.
I 1. N'exposez pas I'appareil & une humidité excessive, & l'eau ou & la
. poussiére. Ne pas installer dans des piéces o 'humidité et le niveau

Contenu de | Ci

Branchez cet adaptateur sur la prise secteur (la
prise secteur standard en Europe) et assurez-

vous que la source d'alimentation présente les

de tension correctes. Ensuite, vous
pouvez charger tous les appareils qui peuvent étre
chargés en utilisant le bon cable

Chargeur mural

Manuel d'utilisation

de poussiére sont éleves.
2. N'exposez pas l'appareil & la chaleur : ne le placez pas & proximité

d'appareils de chauffage et ne 'exposez pas aux rayons directs du soleil.

3. Le produit doit tre connecté uniquement a la source d'alimentation électrique du type

indiqué dans le manuel d'utilisation.

4. Ne jamais pulvériser de détergents liquides. Utilisez uniquement des vétements secs

pour le nettoyage de 'appareil.

ADEPOSER A DEPOSES
ENMAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

et ses accessoires
se recyclent

anllegln la réparation ou le don de votre appareil |

Figyelmeztetés: Annak érdekében, hogy a eszkéz a lehets legjobb fesziiltséget kapja,
gy62z6djon meg arrél, hogy a tapkabelek képesek a megadott aram tadasara.

c tartaima [2

Gy628aj6n meg réla, hogy a hasznalat helyén

a halozati feszilltség megfelel az ebben a

leirésban foglaltaknak, majd csatlakoztassa

a tapegységet egy szabvanyos fali halozati

alizathoz. Csatlakoztatés utén a toltS izemkész,
a

Halozati tolté

Utmutato

1. Il est interdit de démonter I'appareil. Toute tentative de réparation de cet appareil est
déconseillée et entraine I'annulation de la garantie.

2. Choisissez un chargeur dont le cable est compatible avec votre appareil.

Siles actions de a iste Gi-dessus ne contribuent pas  la résolution du probléme, veuilez
contacter 'équipe d de Canyon your-q

Selon la réglementation locale, votre produit etiou sa batterie doivent étre éliminés
séparément des déchets ménagers. Lorsque ce produit a atteint la fin de sa vie utile,
apportez-le 4 un centre de recyclage désigné par les autorités locales.

BIZTONSAGI UTASITASOK
Olvassa el az alabbi utasitasokat a késziilék hasznalata el6tt és tartsa

be ezeket
1. Ne tegye iZott viznek vagy
pornak. Ne nasznaua 1aroua magas paratartalmi ésivagy poros
helyiségekben.

2. Ne tegye ki a készilléket honek: ne helyezze héforrasok kozelébe és ne
tegye ki kizvetlen napsugarzas hatésanak.
3. Atermekel csak az utmutatoban megadutt tipusis aramforrashuz szabad csatlakoztatni.
vagy a .

oh
t\sztltaséhoz kizarélag széraz puha Iorlékendét hasznéljon

FIGYELMEZTETES
1. Ne szerelje szét a
garancia megsziinéséhez vezet.
2. Valasszon a kabellel 6 tolt6t.
Ha a fent leit Iépések nem segitenck, kérjlk fordulon a Canyon lgyféiszolgalatéhoz a
kovetkezs your-questi

A késziilék j

nem ajanlott és a

asoknak megfeleloen a terméket ésivagy annak akkumuldtorat a haztartasi
ell Ha ez a termék elérte élettartamanak véget,
altal kijeldlt uj

A helyi el

vigye el a helyi

L’Z?.\‘ﬁﬁm
CEXIAlERE

Al other products names and trademarks are property of their respective owners.
Vice informaci na ww w.canyon.eu/certificates  Certificats disponibles sur Canyon.eu.

WARRANTY
The warranty period starts from the day of the product purchase from Canyon authorized
Seller. The date of purchase is the date specified on your sales receipt or on the waybil
During the warranty period, repair, replacement or refund for the purchase shall be
performed at the discretion of Canyon. In order to obtain warranty service, the goods
must be retumed to the Seller at the place of purchase together with proof of purchase
(receipt or bill of lading). 2 years warranty from the date of purchase by the consumer. The
service life is 2 years. Additional information about the use and warranty is available at
https:/icanyon.eulwarranty-terms/

Date of manufacture: (see at the package). Made in China.

Manufacturer: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

FAPAHLIUA
TapaHuWsITa 3aM04Ba 4@ Tede OT ASHS! Ha MOKYNKa Ha NPOAYKTA OT OTOPUaNPaH
Tbprogel a CANYON. [latara Ha niokynka e BuavMa Ha kacosara Genexka
N ToBapUTENHLA. M0 BPEMe Ha rapaHUVATa MOXe Aa C W3BLPLUA PEMOHT,
3aMsiHa UNK BPbLIAHE Ha CyMaTa no yemoTpenve Ha CANYON. 3a aa nonyuute
rapaHUVMOHHO OGCIYXBaHe, NPOAYKTLT TpABEA Aa Ce BbpHe Ha Thproseua Ha
MACTO B 0BeKTa C kacosa Genexka W TosapUTenHMLLa. [apaHuVs: 2 foauHM
OT paTara Ha MOKYMIKa OT KIeHTa. CepBHU3HOTO OBCAYKBaHE € B pamkWTe Ha 2r.
https:/icanyon.eulwarranty-terms/

Dara Ha & Kuraii.

(BwkTe Ha n

Mpoussoguren: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

MpoaykTsT € 8 2015/863/EC (or other) Beuu-
Kit BEXTEPBL MaXE B8 WATOIIATE O Yab cat Milps J/lcanyon.bg/sertifikati/ wiurin http://
canyon.eu/certificates, TbpCefikit Mo MORENa Ha yCTpOVCTBOTO.

ZARUKA

Zaruéni doba zatina dnem nakupu produktu od CANYON autorizovaného prodejce.
Datum nakupu je datum uvedeny na prodejnim dokladu nebo na dodacim listu. Zruéni
doba, oprava, vyména nebo nahrada za nakup se fidi dle pravidel spolecnosti CANYON.
Pro reklamaci produktu je potfeba vratit zboZi s dokladem o nakupu (doklad o nakupu
nebo dodaci list). Zaruka je 2 roky od data zakoupent.Dal3f informace o pouziti a zaruce
naleznete na adrese

htp://canyon.eu/warranty-terms/

Datum vyroby: (viz obal produktu). Vyrobeno v Ging.

Vyrobce: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

GARANTIE

La période de garantie commence le jour de F'achat du produit auprés du vendeur
agréé Canyon. La date d'achat est la date indiquée sur votre regu de vente ou sur la
lettre de transport. Pendant la période de garantie, la réparation, le remplacement ou
le remboursement de I'achat seront effectués a la discrétion de Canyon. Pour obtenir
un service de garantie, les marchandises doivent étre retournées au vendeur sur le lieu
d'achat, accompagnées de la preuve d'achat (regu ou connaissement). garantie de 2 ans
4 compter de la date d'achat par le consommateur. La durée de vie est de 2 ans. Des
informations supplémentaires sur l'utiisation et la garantie sont disponibles & I'adresse
suivante https://canyon.eu/warranty-terms/

Date de fabrication : (voir sur I'emballage). Fabriqué en Chine.

Fabricant : ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,

Cyprus, +357 25 857000, asbis.com
i
< &
GARANCIA

A gyart garantalja, hogy j6I miikods és hibaktol mentes késziiléket hoz forgalomba. A
garancialis idoszak a késziilék megvasérlasaval kezdbdik, melyet szamiaval, blokkal,
itélevéllel igazolhat. a készilék iaidsn beliil asodik és ezt
gyértasi vagy tervezési hiba okozta, a gyarto vagy partnere (kereskedd, forgalmazo) a
hibas eszkozt megjavitia meg]avmaqa mcsereu vagy a keszil6K ardt megtért. Tovabbi
akbvetkezd

) ELEMENTS

s

Agyartas datuma: (lasd a csomagolason). Szarmazasi hely: Kina.

Gyarté: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus,
+357 25 857000, asbis.com



KAZ

NaiaanaHywwb! HycKaynbirbl.
EpekwenikTepi:

GAN KaGbipra 3apsATarbIw.

Kyarbi 45 BT, 2 USB-C,

Kipic: Aitrbimans! Tok 100-240B 50/60ru, 1,2A Makc. USB-C1/C2

Wikirbichi: TypakTsi Tok 5,08/3,0A (15,08T), 9,08/3,0A (27,0BT), 12,08/3,0A (36,0BT),
15,0B/3,0A (45,0B1), 20,08/2,25A (45,0B7) , PPS: 3,3-11,0 B/4,05A (Makc. 44,6 Br),
USB-C1+C2: 25,0 Br+20,0 B (makc. 45,0 BT).

Wiy kepHeyi: 5V,9V,12V,15V,20V, 3.3-11V,

Weirbic Torbl: USB-C1/C2: DC 5V/3A,9V/3A,12V/3A,15V/3A, 20V/2.25A (45W)

PPS: 3.3-11V/4.05A,
HoMUHanALIWLIFLIC KyaT!
Oprawa 6encenai THiMal
87.58%

Temen xykremeneri Thimainik (10%): USB-C1+C2 output 12.0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c.
1.5A-79.08%

XKyKTemecia Kyat TyTbiHy: 0.178W

5W
ik: USB-C1+C2 output 12.0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c. 1.5A-

POL

Instrukcja obstugi.

Cechy:

tadowarka $cienna GAN.

Moc 45 W z 2 portami USB-C,

Wejécie: AC 100-240V 50/60Hz, 1,2A maks.

Wyjscie USB-C1/C2: DC 5.0V/3.0A (15.0W), 9.0V/3.0A (27.0W), 12.0V/3.0A (36.0W),
15.0V/3.0A (45.0W), 20.0V/2.25A (45.0W), PPS: 3.3-11,0 V/4,05 A (maks. 44,6 W),
USB-C1+C2: 25.0W+20.0W (45.0W Max)

Napiecie wyjsciowe: 5, 9V, 12V, 15V, 20V, 3.3-11V

Prad wyjéciowy: USB-C1/C2: DC 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/2.25A (45W)
PPS: 3.3-11V/4.05A
Moc nominalnalwy;
Srednia aktywna sprawnos
1.5A,-87.58%

Sprawnos¢ przy niskim obciazeniu (10 %): USB-C1+C2 wyjécie 12.0Vd.c.
2.1A+12.0Vd.c. 1.5A-79.08%

Zuzycie energii przy braku obciazenia: 0.178W

iowa: 45W
: USB-C1+C2 wyjécie 12.0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c.

XapaKTNPIOTIKG:

®oprioTrig Toixou GAN.
loxug 45W pe 2 USB-C,

EiooBog: AC 100-240V 50/60Hz, 1.2A Max.

"Eg0B0g USB-C1/C2: DC 5.0V/3.0A (15.0W), 9.0V/3.0A (27.0W), 12.0V/3.0A (36.0W),
15.0V/3.0A (45.0W), 20.0V/2.25A (45.0W), PPS: 3.3-11.0V/4.05A (44.6W Max),
USB-C1+C2: 25.0W+20.0W (45.0W Max).

Taon e£68ou: 5V, 9V, 12V, 15V, 20V, 3.3-11V

Peopia e6650u: USB-C1/C2: DC 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/2.25A (45W)
PPS: 3.3-11V/4.05A

OvopaoTikil/é§oBog 10xU0g: 45W

Méon evepyn améBoon: USB-C1+C2 égoBog 12.0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c. 1.5A,-87.58%
AméB00on o€ xapnAé @oprio (10 %): USB-C1+C2 é£oBog 12.0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c.
1.5A-79.08%

KaravéAwon evépyeiag xwpic goprio: 0.178W

RUS

MHCTpYKUMS 10 JKCnnNyaTaLmm,
CeTeBoe 3apsiaHOE YCTPOICTBO
TexHuueCKMe XapaKTepUCTUKM:

GAN HacTeHHoe 3apsiaHOe YCTPOWCTEO.
MouocTs 45 BT ¢ 2 USB-C,

Bxoa: AC 100-240V 50/60Hz, 1.2A Max.

Bbixon USB-C1/C2: DC 5.0V/3.0A (15.0W), 9.0V/3.0A (27.0W), 12.0V/3.0A (36.0W),
15.0V/3.0A (45.0W), 20.0V/2.25A (45.0W), PPS: 3.3-11,0 B/4,05 A (44,6 BT Makc.),
USB-C1+C2: 25.0 B + 20,0 Br (45,0 BT Makc.).

BhixoaHoe HanpsikeHue: 5V,9V,12V,15V,20V, 3.3-11V,

BeixoaHo# Tok: USB-C1/C2: DC 5V/3A,9V/3A,12V/3A, 15V/3A, 20V/2.25A (45W)
PPS: 3.3-11V/4.05A,

HOMUHANLHAR/BLIXOAHAR MOWHOCTL: 45W

Cpeawss akTueas acceKTuBHOCTS: USB-C1+C2 output 12.0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c.
1.5A,-87.58%

BpheKTUBHOCTE NPM HH3KOH Harpyake (10 %): USB-C1+C2 output 12.0Vd.c.
2.1A+12.0Vd.c. 1.5A-79.08%

ToTpeBnsiemas MOLIHOCTL XonocToro xoaa: 0.178W

SPA

Manual de usuario.
Caracteristicas:

Cargador de pared GAN.
Potencia 45W con 2 USB-C,

Entrada: CA 100-240V 50/60Hz, 1,2A méx.

Salida USB-C1/C2: DC 5,0V/3,0A (15,0W), 9,0V/3,0A (27,0W), 12,0V/3,0A (36,0W),
15,0V/3,0A (45,0W), 20,0V/2,25A (45,0W), PPS: 3.3-11,0/4,05A (44,6W max.),
USB-C1+C2: 25.0W+20,0W (45,0W méx.).

5V,9V,12V,15V,20V, 3.3-11V,

Corriente de salida: USB-C1/C2: DC 5V/3A,9V/3A,12V/3A,15V/3A, 20V/2.25A (45W)
PPS: 3.3-11V/4.05A,

Potencia nominal/salida: 45W

USB-C1+C2 output 12.0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c. 1.5A,-87.58%
Eficiencia a baja carga (10 %): USB-C1+C2 output 12.0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c.
1.5A-79.08%

Consumo en vacio: 0.178W

UKR

KopoTkuii nociGHuK kopucTyBava.
Mepexeswii ananep

TexHiuHi XapakTepuCTUKM:

HacTiHHuiA 3apARHWA NPUCTPIi GAN.

ToTyxHicTs 45 BT 3 2 Bxonamn USB-C: AC 100-240V 50/60Hz, 1.2A Max.

Buxia USB-C1/C2: DC 5.0V/3.0A (15.0W), 9.0V/3.0A (27.0W), 12.0V/3.0A (36.0W),
15.0V/3.0A (45.0W), 20.0V/2.25A (45.0W), PPS: 3.3-11,0 B/4,05 A (44,6 BT Makc.),
USB-C1+C2: 25.0 Br + 20.0 Br (45.0 BT Makc.).

Buxiawa Hanpyra: 5V,9V,12V,15V,20V, 3.3-11V,

Buxiaumi cTpym: USB-C1/C2: DC 5V/3A,9V/3A,12V/3A, 15V/3A, 20V/2.25A (45W)
PPS: 3.3-11V/4.05A,

HomiHanbHalBuXiaHa NoTyXHICTL: 45W

Cepentn akTuBHa ecpeTuBHiCTL: USB-C1+C2 output 12.0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c.
1.5A,-87.58%

npu i (10 %): USB-C1+C2 output
12 0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c. 1.5A-79.08%
0.178W

EckepTy: KypbinfbiHbiara Makcuman bl Kyat any yLuin kabenbaepain Gap exeHive ko3
ETKi3iHi3 KepCETINreH TOKTH WbiFapyra kaGinerTi!

NakeTTiH iwinperici Kocy

Eyn ananTepai aiiHbIManbi Tk poseTkackiHa

KaGbipransik sapsiaTay KOCHIHbI3 (Eyponafarbl CTaHAAPTTHI aiiHBIMATS! TOK

aHe Kyar Ke3i kepHey TanantapbiHa
(calikec keneTitie k63 keTkiaiia. CoaaH KeiliH cia
Nai yCKaynbirsl. [Micro-USB 3apsATayra Gonarsi
ea-kenreH KypbinFbiHbl 3apsATal anackis.

o: Aby urzadzeni Y aksymalna mozliwa moc, upewnii sie, ze kable

saw stanie dostarczy¢ okreslony prad!

KAYINCI3MIK TEXHUKACbI EPEXENEPI
Ocbl eHiMai KonaaHap anabiHaa Gapnbik HycKaynapabl MyKUSIT OKbin
WhbIfbIHBI3.
1. KyPbINFbIHbI LUAMaZAAH ThIC bINFANFA, CyFa HEMECe WAHFA YLUIPaTNaHbI3.
bINFANZbINbIFb! MEH LLaHb! XOFapsi GeNMenepre opHatyra GonMaiiabl.
2. KypbinFbiHb! KbiaAbipyFa on GEPMEH3: OHbI KbILITY KyphinFbinaphita
KaKbIH KOMMaHBI3 XaHeE OFaH KyH CoyNeCiHiH Tikenei TycyiHe xon 6epmeHia.
3. OHIM Tek naiianaHy HyckaynbiFbIHAA KepCeTinreH TypAeri KyaT KeaiHe KOChinybl Kepek.
4. EUKaIWaH CyibiK XyFbill 3aTTapbI WWALLbIPATNaHI3. KYPbIFbIHI Tasanay YLLK Tek Kyprak
Ku1imMai nanaanaHbIHbI3.

ECKEPTY
1.K Byn
Maiizb! KeHe KeningikTiH, )KDVIb\nytha akeneni.

2. KypbinfbiHbiara Caiikec KeneTiH kaberi 6ap 3apAATAFbILLITE TAHAGHSI3.

Erep xorapuinars TisiMAEri 9peKerTep waceneni welyre Kowekrecnece, Canyon Konaay
KplameTiHe k-your-questi

HGHAEYTE THIPHICY YChIHbITT-

KeprinikTi epexenepre Coiikec Ciaain OHIMIHIa XaHe/HeMece OHbiH BaTapeach! TYPMBICTIK
KanawiKTapaaH Genek Xoiibinybl Kepex. Byn eHiMHIH KbIaMET eTy Mepaimi asKTanFanHaH Keiin
OHbl eprinikTi Gk TaraiibiHAGFaH KaiiTa eHAY 3aybiTbIHA ANAPbIHbI.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
Przed uzyciem tego produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie

instrukcje | postepowac zgodnie z nimi.
I 1. Nie nalezy narazaé urzadzenia na nadmieme dziatanie wilgoci, wody
. lub kurzu. Nie w o duzej

zapyleniu.

Zawartos¢ opakowania Polaczenie
Podiacz zasilacz do gniazda pradu zmiennego
(standardowego gniazda pradu zmiennego w
Europie) i upewnij sie, ze zrédio zasilania ma
prawidiowe wymagania dotyczace napiecia.
Nastepnie mozna tadowaé dowolne urzadzenia,
ktére mozna fadowac za pomoca i

tadowarka scienna

Podrecznik uzytkownika

2. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur: nie
umieszczaj go w poblizu urzadzer grzewczych i nie wystawiaj go na bezposrednie dziatanie
promieni sionecznych.

3. Produkt nalezy podiaczat wylacznie do zrédla zasilania typu wskazanego w instrukcji
obsiugi.

4. Nigdy nie rozpylaj plynnych 6w. Do
wylacanie suchej odziezy.

nalezy uzywac

kabla.

MpoeidoTroinan: Ma va AdBel n OUOKEUR aag T péyioT SuVaTr 10X, BeBalwBiTe 61 Ta
KaAWBIa Oag £ival KAV va aTrodidouv To KaBopiopévo pedial

Mepiexd i Zoveon
TUVBEOTE GUTGV TOV TTPOCGPHOYEX 0TV TP
levaAaoodpEvou pedaTog (TV TuTTIKN Tpida
levaMaoodpevou pedatog oy Evpdmn) kat
BeBaIWBEITE O N TNy PEGUATOG EXEI TIC OWOTEG
lamarmoeig 16ong.

51 GUVEXEIT, PTTOPEITE VOl QOPTICETE OTIOIEGBITIOTE
IGUOKEUEG TIOU PTTOPOUY Va GOPTICTOGY
XPNOIHOTIOIVTAG TO GWOTS KAAWBIO.

PoprioTrig Toixou

Eyxeipidio xpriong

TpenynpesxzeHye: AR MONYuEHV MaKCHMATBHO BOSMOKHOI MOLLHOCTH, yBeaTeCh, 4To
BALLM KA CIOCOGHBI MPOMYCKATb YKa3AHHBIIA TOK!

Moakniouexue

MoakniouuTe STOT ananTep k po3eTke NepemMeHHoro

ToKa (CTaHAApTHAs PO3ETKA MEpEMEHHOTD Toka

5 EBpone, y6eaTeCh, YTO WCTOMHIUK NMTaHHS

c Ky "

HanpsikeHUio). 3aTeM Bl MOXeTe 3apskarh niobbie
it KOTOPbIE MOXHO 3apshKaTb, UCTIONb3Ys

noaxoaswui kaen.

3apsiaHoe yCTpOiCTBo

ViHCTpyKuws 1o akenny-
arauum

1 Demontaz urzadzenia jest zabroniony. Proba naprawy tego urzadzenia nie jest zalecana
i prowadzi do uniewaznienia gwarancji
2. Wybierz tadowark

Jesli dziatania z zsz¢j listy nie sie d roblemu, prosimy o
kontakt z zespolem pomocy technicznej pod adresom Canyon http: //canyon eulask-your-
question

Zgodrie zlokelnym przepisami,produit ub jego bateria musza by¢ utizowane oddzieiie
od odpadow Po tego produktu nalezy odda¢
go do punktu recyklingu wyznaczonego przez lokalne wiadze.

1z Twolm

OAHIIEZ AZGAAETAL

Biotore TOOEKTIKY kt _ akohouBHoTE ke i odnyies oV

XPTIOIOTIOIAETE QUTG To TIpOi

1 Mnv ekBETETE T OUOKEUR OF unepBoMKn uypaoia, vepo i okovn. Mnv

£YKaBIOTATE GE XWPOUS UE UYNAT] LYPACIG: Kall OKOV

2. M ekBETETE TN GUGKeUR GE BEpUOTNTE: PNV TNV TOTTOBETEITE KOVIG OF

£C BEPAVONG Kall NV TNV EKBETETE G GYIETES OKTIVEG TOU AAIOU.

ETTEI v GUVBEETaI JOVO GTNV TV TPOG0BOsIaG Tou

TUTIOU TT0U AVGQEPETa OTO EYXEIPIDIO AEITOUPYIGS.

4. TloTé PNV WEKGUETE UYpG GTIOPPUTIGVTIKG. XPNIOTUOTIOOTE POVO GTEYVA POUXT Vit Tov

KaBapiops g oUGKEURG.

2

MpoeiBorroinon
1. ATiayopeUETal 1 GMTOCUVAPHOAGYNN TNS GUOKeUrS. H TpooTIaBEIa emoKeuriG autrig g
UOKEUIfG BEV OUVIOTATAI Kall OBNYEI O€ GKUPWON TG EyyUnong.

2. EMAEETE évav oprioTr e KaAWBIO TTou Eival GULBATO i Th CUOKEUR 0aG.

Ed o1 evepyeicc amid v mapamviy AT Sov OUBIMOUY G CTiAUGN ToU npcBAr]uumg,

KEMINAIK
Keninaik mepaimi Canyon yaKineTTi CaTywbiChiHaH eHIMZi CaTbin anFa kyHHeH Gacra-
napbl. Tayap ueriHae HeMece XYKKYKaTTa KepCeTifireH KyH Catbin any KyHi Gonbin ca-
Hanansi. Keninaik Mepaimi iWwiHAE XeHaey, aybiCTbipy HEMEce CaTbin anbiHFaH aKiaHsi
KaiiTapy Canyon KOMNaHusChiHbiH Kanaybi GOWbiHILA Xy3ere achipbinadbi. Keningik
KBI3METiH any YLLiH Tayapibi CaTbin anyabl PaCTAWTLIH KyXaTnies Gipre caTbin any opHbiH-
pa Carylubira KaiiTapy KaxeT (TYGIpTex Hemece XYKKYXaT). TYTbiHyLUbl CaTbin anFak kyk-
HeH GacTan 2 xbin keninaik. Kbiamer mepaimi-2 xbin. Maiianany xaHe Keninaik Typansi
KOCHIMLUA aKnapaTTbl MbiHa XepaeH anyra Gonadbi: https:/icanyon.eulwarranty-terms/

LLibiFapbinFaH kyHi (KanTamaks! kapansia). Kbiraiina xacanras.

©Hpipywi: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

GWARANCJA
Okres gwarancji rozpoczyna sie od dnia zakupu produktu od autoryzowanego sprzedawcy
Canyon. Data zakupu jest data podana na dowodzie sprzedazy lub liscie przewozowym.
W okresie gwarancyjnym naprawa, wymiana lub zwrot pieniedzy za zakup zostang
wykonane wedlug uznania firmy Canyon. Aby uzyska serwis gwarancyjny, towary musza
zostat zwrécone Sprzedawcy w miejscu zakupu wraz z dowodem zakupu (paragonem
lub listem przewozowym). 2 lata gwarancji od daty zakupu przez konsumenta. Okres
uzytkowania wynosi 2 lata. Dodatkowe informacje na temat uzytkowania i gwarancji sa
dostepne pod adresem https:/icanyon.eulwarranty-terms/

Data produkcji: (patrz na opakowaniu). Wyprodukowano w Chinach.

Producent: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cypr, +357 25 857000, asbis.com

EFTYHEH
H TepioBog eyyonong apxiel a6 TV nuépa ayopdg Tou TpOioviog amd Tov
egouoiodompévo MwAnt Canyon. H nuepopnvia ayopag eivai N nuepopnvia mou
QvaypAQETal 0TV aTIOBEIEN AYOPAS 1] OTN GOPTWTIKH.
Kard m SIdpKeia TG TepIoBoU eyyonong, N EMOKEUM, N GVTIKATAOTAON f N EMOTPOQH
XPNUGT®V Yia TV ayopd TrpaypaToTIolEiTan katé Ty Kpion Tng Canyon. i va AGBete
UTMpEoia eyy0noNg, Ta TIPGIOVTG TIPETEN Va EMOTPAQOUY OTOV TIwANT OTOV T6TIO
ayopdc padi pe TV amoBEEN ayopds (GTBEIEN fi GOPTWTIKY). 2 XPOViA EyYUNON aTo
mv ia ayopag a6 Tov f. H didipkeia Qwiig eivan 2 xpovia. Mpoodereg
TTANPOQOPIES GXETIKG JiE TN XPioN Kl TV EyYUNGN Eiva SIABECIES 0T BiEUBUVON
https:/icanyon.eulwarranty-terms/

, . fic: (BAéme omn Zeran oY Kiva.

fig: ASBISc PLC, lameTos 1, Ayiog ABavéoiog, 4101, Aeo6,

¢ i€ TV 0uda UTIOTAPIENS aTo Canyon:
Zuuwmva JIE T0UG TOTKOUG KAVOVIOHOUS, T0 TTpOIOV 0aG f/Kal N UaTapia Tou TPETTE! va
aMOpPITTTOVTal XWPIOTA ATId T OIKIGKG GTTOppIHaTa. DTGV QUTS TO TTPOIOV GTAGE! TO TEAG
Mg BidpKeiag QWS Tou, 10 0¢ i Tiou éxel opioTEl
QTG TIG TOTIKEG APXES.

MHCTPYKLIUM NO TEXHUKE BE30MACHOCTH
Mpouuraiite W cneayiite Bcem ey

Kimpog, +357 25 857000, asbis.com

FAPAHTVIVIHI:IE 055|3ATEJ1I:CTBA

cpok 0 AHA MOKYNkM TOBAPA Y aBTOPU30BAHHOTO MpoAasLa
CANYON 3a paty nokynw npwHMMaerc;l faTa, yKasaHHas Ha BaLIEM TOBAPHOM ueke

B Teverme NIepUOAa PEMOHT, 3aMeHa
nMBo BOIBPAT CPEACTB 38 MOKYNKY RoiaBOAUT a YouOTperle CANYON. [lnsi npe-

Bap AOMKeH BbiTh B03BPALLEH MPOAaBLY

I npoaykra.
1.0 sapsaHoe ot nona- o va
° [AaHVs BoAbI M nbinu. He B c
2.0 iiTe 3apaaHoe icTBO OT Harpesa: He
ero pszioM ¢ Har W He ) i NpsAMBIX CO-

NHeNHBIX yvie.
3. 3apsHoe  YCTPOWCTBO [OMKHO GbiTh  MOAKTIOYEHO K  WCTONHAKY nuTa-
HAS TONBKO  TOMO  TUMA, KOTOPBI  ONUCAH o

Ha MECTO MOKYMKN BMECTE C /qokaaarenbcmam MIOKYMKW (4EK U TPAHCNOPTHAS HaKNad-
Has). TapaHTWs! 2 10Aa C MOMeHTa npmaSperem;l ToBapa noTpeGuTenem. Cpok cryxGsl 2
rona. W rapaHTMN AOCTYNHa Ha caiiTe

4. OuvLaiiTe 3apsAHOE YCTPORCTBO TOMBKO CyXOW TKAHbHO.

I1PEJ1‘!I'IPE)KJ:LEHVIR

CHUMaTL Kopnyc
ue  PEKOMEHAYeTCA U BEAET K NOTEpe rapaHTui.
2. B sapsaHoe © kabenem,

MonbiTka

AaHHsIA NpUBOp

Bawero

Advertencia: Para que tu dispositivo reciba la méxima potencia posible, asegurate de que
tus cables pueden suministrar la corriente especificada

ECriv AMCTBIR 13 CTVICKA BILLIE HE NOMOFAIOT PeLLMTL NpOBrIeMy, noxanyicTa, oBparutecs
K cnyx®e noanepx« Ha caiite Canyon: http:/icanyon.eulask-your-question
B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM NPABUNAMM, BALLE UIAENIME WM €r0 GATapes AOTKHb YTH-

NMIMPOBATCS OTAGILHO OT GITOBLIX OTXOAOB. [0 YICTEHEHIIM CPOKA CRYKGbI AGHHOTO M3ne-
1A CAAMTE €10 B NHKT YTUAMIALIMM, HA3HEMEHHBI MECTHBIMM BNACTAMM

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Lea atentamente y siga todas las instrucciones antes de utilizar este
I producto.
1. No exponga el aparato a un exceso de humedad, squa o polvo. No lo
instale en con alto nivel de humedad y pol

Conexién
Enchufe este adaptador en Ia toma e corriente
de CA (1a toma de corriente de CA estandar
len Europa) y asegrese de que la fuente de
tiene los requisitos de voltaje
correctos. A continuacién, puede cargar cualquier
dispositivo que pueda ser cargado utiizando el
lcable correcto

Contenido del paquete

Cargador de pared

Manual del usuario

w06 oTpumaTh MOXTWIBY MOTYXHICTS, MEPEKOHAITECS, LLO
BawLi KaGeri J1ATHi MPOMYCKATY 3a3HaqeHui CTpym!

2. No exponga el aparato al calor: no lo coloque cerca 2 do aparatos de
calefaccion y no lo exponga a los rayos directos del sol.

3. El producto debera ala fuente de

en el manual de instrucciones

4. Nunca rocie detergentes liquidos. Utilice solo ropa seca para la limpieza del aparato.

del tipo indicado

Advertencia
1. Esta prohibido No se
10 que conlleva la anulacion de la garantia.

2. Elige un cargador con un cable compatible con tu dispositivo.

Si las acciones de la lista anterior no contribuyen a resolver el problema, péngase en
contacto con el equipo de asistencia de Canyon http://canyon.eulask-your-question

intentar reparar este aparato,

De acuerdo con la normativa local, su producto y/o su bateria deben eliminarse por
separado de los residuos domésticos. Cuando este producto haya llegado al final de su vida
itil, lévelo a un centro de reciclaje designado por las autoridades locales.

IHCTPYKLUIT 3 TEXHIKWM BE3MNEKN
Tepen novaTkom excrnyaravii NPOAYKTY yBaxHo np:

tii/
g

[lata NpouMaBoACTEa: (CM. Ha ynakoske). CTpana npussoauTens: Kuraii.

NpoussoauTens: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kunp). Ten.: +357-25857000, asbis.com

GARANTIA

El periodo de garantia comienza a partir del dia de la compra del producto al vendedor
autorizado de Canyon. La fecha de compra es la que figura en el recibo de compra o en la
carta de porte. Durante el periodo de garantia, la reparacion, la sustitucion o el reembolso
de la compra se realizara a discrecion de Canyon. Para obtener el servicio de garantia,
la mercancia debe ser devuelta al Vendedor en el lugar de compra junto con la prueba
de compra (recibo o conocimiento de embarque). 2 arios de garantia a partir de la fecha
de compra por parte del consumidor. La vida util es de 2 afios. Encontrara informacion
adicional sobre el uso y la garantia en https://canyon.eu/warranty-terms/

Fecha de fabricacion: (ver en el envase). Fabricado en China.

Fabricante: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

FAPAHTIIAHI JOBOB A3AHHA

Ta porpu-
MyVTeC BCIX HCTPYKLIA.
1. He ponycaiite noTpaNnakg sonor a Bop, obepiraitte Bin BNAMBY
nuny. Takox He Bonorictio,
BeNnVIKAM BMICTOM nvny.
2. 3axuwaiiTe BiA BNNMBY BUCOKNX TEMNEPATYP: HE CTaBTe Nobnuay ona-

Migknioyel

TiAKTIoiT> 3AANTEP A0 POIETKN IMIHHOTO CTPYMY'
i Tuny) Ta
epeKOHAVTECH, LU0 AKEPENO XVBIEHHS BIATOBI-
|Aae BUMOraM BCTaHOBNeHHs Ta Hanpyry. oTiM 81
MOXeT 3apARKaT GyAb-AKi MPYCTPO, AKi MOXHA
¥ kaben.

v apanTep

KopoTkwii nociBHyk
KopycTysaia

npunagis i He iATe BNANBY NPSMMX COHAYHNX NPOMEHIB.
3. MpyCTpiit NOBWHEH BTV NIAKMIOYEHN A0 AKEpena KMBREHHS Tinbky TOro TN, sikiii 3a-
3HaueHVI B iHCTPYKUT Mo excrnyaTavyii
4. Hikonu He po3nunioiiTe piaki 3aco6u ANs YLLeHHs. OunulyiiTe NPUCTPii NUWe cyxolo
TKaHVHOIO
NONEPEKEHHSA
1. 3a6OPOHAIETECA PO3GUPATY MPUCTPIlA. TaKOX He PEKOMEHAYETLCS! MPOBOANTY CaMOCTIiit-
HUI1 PEMOHT aHOTO NPUCTPOI0. B IHLIOMY BUNAjKy e NPU3BE/E A0 BTPATH rapanTii.
2. Obupate apsiaHii anchM s Kaﬁenem KW/t BIAOBIIAE BUMOTaM BALIOTO NPUCTPOIO.
Ao Al i3 fiTech B CryXGy NIATPUMKA
Ha Beb-caiTi Canyon: https: //canyon ualtech-support-ua

BIANOBIAHo A0 MICUEBVX NPasun, BaL NPUCTPIVi Ta/abo HOro akyMyNATOp CRIA yTuriaysaTh
OKPEMO BIA NOGYTOBUX BIAXOAIB. KoMyt TEPMiH eKCrnyaTaLii Lboro BUPOBY 3aKIHUMTLCR, BIA-
HeCiTb 11010 Ha nepepoGKky A0 NYHKTY yTUNi3aLi, NpU3HadeHy MicUesoko Bnazoio.

3 AaTU NoKyNkyt ToBapY y aBTOPUIOBaHOTO MpoAasUs
CANYON s l:laTy nakynKM i fAara, Ha Bauomy yexy,
abo Ha ii. Mporsrom nepiony PeMOHT, 3aMiHa a6o
TIOBEPHEHHS! KOLLTIB 3a MOKYTIKY NPOBOAUTLCA Ha poacya CANYON. [lns HanakHs rapaH-
TIFHOTO OGCIYrOBYBaHHS TOBAP NOBUHEH GyTW NOBEPHYTMIA MPOAABLIO Ha MicLie MOKyYNK
pasom i3 nokynkut (vex a6o TapaHTisi 2 POKI 3 MOMEHTY
npUAGAHHs TOBAPY CriokwBaveM. TepMin cnyx6u 2 pokw. [loaaTkosa incbopmaia npo
BUKOPVICTaHHA Ta rapaHTIto AOCTYNHa Ha caiiTi https:/icanyon.ualgarantiyni-umovy

[lata BUpoBHALITEa: (Ave. Ha ynakosui). Kpaita BupoBHuk: Kutait

BupoGHuk: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Kinp). Ten.: +357-25857000, asbis.com

Imnoprep B Ykpaini: TOB NIl «<ACEIC-YKPAIHA», 03061, m. Kuis, Byn. Masosa, GyanHok
30, Ten. +38 044 455 44 11 https://canyon.ua



